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ericios de a Compafia Trasatlntics

Linea de Buenos Aires

Serviclio muensual saliendo de Barcelona el 4, de Mdlaga el 5 y de Cadlz
el 7, para Santa Cruz de Tenerife, Montevideo vy Buenos Aires; empren-
diendo el viaje de regreso’ desde Buenos Alres el dia.2 y de Moutevideo
@l

Linea de New-York, Cuba-Méjico

Servieio mensual saliendo de Génova el 21, de Barcelona el 25, de Ma-
laga el 28 y de Cddiz el 30, para New-York, Habana, Veracruz y Puerto
Mélico. Regreso de Veracruz el 27 ¥ de Habana el 30 de cada mes.

Linea de -Cuba-Mséjico
Servicio mensual, saliendo de Bilbao el 17, de Santander el 19, de Gijon
el 20 ¥y de Coruna el 21, para Habana ¥ Veracruz. Salldas de Veracruz el 16
¥ (e Habana el 20 de cada mes, para Gorufia y Santander, it

Linea de Venezuela=Colombia

Servicio mensual, saliendo de Barcelona el 10,
de Malaga, y de Cddiz el 15 de cada mes, para Las Palmas, Santa Cruz de
Taenerife, Santa Cruz de la Palma, Puerlo Rico, Habana, Puerto Limdén
£Lolén, sabanilla, Curacao, Puerto Cabello y La Guayra. Se admile pasaje
y carga con trashordo para Veracruz, Tampico, Puerto Barrios, G arlagena
delndias, Maracaibo, Coro, Cumand, Cariopano, Trinidad y puerlos del
Pacifico. *

Linea de Filipinas

Trece viajes anuales, arrancando de Liverpool y haciendo las escalus
de  Coruim, Vigo, Lishoa, Cddiz, Carlagena vy para salir de Barce-
lona cada cualro viernes, o sea: 7 Enero, 4 Fehrero, 3y 31 Marzo, 28
Abril, 26 Mayo, 28 Junio, 21 Julio, 18 Agosto, 15° Sepliembre '? Octubre, 10
Noviembre y 8 Diciembre; para Port-Said, Suez, Colombo, Stugapare, 1lo-
Ilo y Manila, S8alidas de Manila cada cualro marles, 0 sea: 25 Enero, 22 Fe-
brero, 21 Marzo, 18 Abril, 16 Mayo, 13 Junio, 11 Julio, 8 Agosto, &5 Septlem-
bre. 8y 31 Octubre, 28 Noviembre y 26 Diciembre, para Singapore y demds
calas intermedias que a la ida basta Barcelona, prosiguiendo ‘el viaje
para Cddiz, Lisboa, Sanlander y Liverpool. Servicio por trasbordo para y
de los puerlos de la Costa oriental de Afric.a, de la India, Java, Sumatra,

China, Japén y Australia. d

el I de-Valencia, el 13,

Linea ‘de Fernand6 Pdéo

Servicio mensual saliendo de Barcelona.el 2, de Valencia el 8, de Ali-
cante el 4, de Cadiz el 7, para Tanger, Casablanca. Mazagén, (Escalas [a-
cultativas) Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Santa Cruz de la Palma y
Puertos dela costa occidental de Africa.

Regreso de Fernando P6o el 2, haciendo las escalasde Canarias y dela
Peninsula indicatdas en el viaje de ida.

Linea Brasil—PIgta g

Servicio mensual saliendo de Bilbao y Sanlander el 12, de Gijén el 13,
deCorufia el 14, de Vigo el 15, de Lisboa el 16 y de Cddiz el 19, para Rio Ja-
neiro, Montevideo y Buenos Aires, emprendiendo el viaje de regreso desde
Buenos:Aires el 12 para Montevideo, Santos, Rio Janeiro, Canarias, Lisboa,
Vigo, Corufia, Gij6n, Santander y Bilbao.

~ Bstos vapores admilen carga en las condiciones més favorables y pasa-
Jeros, a quienes la Compafifa da alojamiento iy comodo ¥ tratop esmera-
do, como ha acreditado en su dilatado servicio. Todos los vapores tienen
telegraffa sin hilos. : ; ;
También admile carga y se expiden pasaje para todos 105 puertos del
mundo sarvidos por lineas regulares. ¥
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Dialogo primaveral

—iHola, amigo! Estaba ansiosa por verle a usted.

—Pues crea usted que nuestra conversacién no ha sido
diferida por mi. Dos veces he venido a saludarla, y por dos
veces me ha dicho su doncella que atin no habia salido usted de
sus habitaciones.

—No lo extranie, jEstaba tan cansada! Usted no puede
comprender la fatiga que causa y el trabajo que me di6 esta
Fiesta de la Flor en favor de los pobrecitos tuberculosos.

—51, ya supe que usted andaba en ello.

—dY e¢6mo no? Todas mis amigas, todas mis relaciones
contribuyeron personalmente al éxito de la fiesta; y usted
comprenderd cémo no podia yo negarme a intervenir en ella.
Por cierto que me parecié verle a usted, pero pronto me di
cuenta de mi equivocaciéon, Figtirese que le confundi con un
sujeto que no llevaba ni una flor en la solapa.

—3Y esta circunstancia fué la que le hizo creer en que us-
ted me habia confundido con otra persona?

—Claro estd. Yo, que conozco bien sus sentimientos cari-
tativos, me df cuenta en seguida de qué, dados el lugar y la
hora en que me pareci6 verle, llevaria usted no s6lo una, sino
varias flores adornando su solapa.

_ —Agradezco el buen concepto que tiene usted de mfi, y sin
embargo...

—~Sin embargo... dquép :

—Que a buen seguro no sufrié usted equivocacién alguna,
porque en fodo el dia no llevé yo ni una sola flor adornando
mi solapa.
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—Pero ieémo podia usted pasar desapercibido? Dada la
organizacion de las postulantes, es, realmente, una rareza.

—Is que yo, senora, no pasé desapercibido.

—lintonces no lo comprendo. ;Es que a usted no le place
llevar flores?

—Confieso sinceramente que me gustan las flores, y que,
a veces, adorno el ojal de mi americana con alguna de ellas.

—Ya comprendo. Usted dio la limosna y no quiso hacer
ostentacion de ello. Es usted tan puritano...

—No, senora; lo soy mds.

—;Qué quiere usted decir?

—Que no di ni un céntimo de limosna,

—Raro es que no se la pidieran.

—Me la pidieron varias y repetidas veces. Es que yo me
negué a darla.

" —3;Que usted se neg6 a darla? ;Y tuvo este valor, o esta
frescura? jPudo tener una negativa para una senorita?

—Colijo por su asombro. que desmereceré del buen
concepto que usted tenia de mi; pero a pesar de todo seré sin-
cero. Si, senora, yo tuve este valor o esta frescura de negarme
a dar una limosna. :

—dJamas lo hubiera creido de usted. ;Unas senoritas tan
bellas, tan simpdticas...!

—Ils que a mf jaméas una cara hermosa o un.talle gentil
me obligardn a soltar un e¢éntimo, enando crea que, en con-
ciencia, no.debo darlo.

—;Ya parecié el puritano! Pero usted no me mnegari
que la sociedad fiene sus exigencias, con las que es preciso
transi

—No le negaré que la sociedad fiene sus exigencias; es
mads, reconozeo que la sociedad es lo més ferriblemente exi-
genfe que pueda exisfir; pero niego en absoluto qgue se deba
transigir con ella, sobra con folerarla, y esto porque no hay
mas remedio.

Sin embargo, se trataba de una fiesta en beneficio de
los pobrecitos tuberculosos.

—Pues por 10 mismo. ¢Quiere decirme sinceramente cuin-
tas veces penso usted en los pobrecitos tuberculosos, durante
fa fiesta? :

—La verdad es que no pensé mucho en ellos. La anima-
¢ion, la eontinua distraceion...

—Ya ve lo que’le sucedié a usted, que no pensé en elobjeto
de la fiesta; 1a animacion, la continua distraceién, se lo impi-
dieron. Esfo le sucedia a nsted; que tan buenos sentimientos
alienta, que posee creencias cristianas arraigadas y que tanto
a ellas amolda su conducta. De esto se deduce que otras seno-
ras y senoritas, prdcticamente menos cristianas que usted,
pensaron prineipalmente en la animacion, en el bullicio, en la
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continua distraceién, precisamente en lo que a usted le distrajo
del recuerdo de los pobrecitos tuberculosos. +Y no le parece a
usted que en todo esto hay algo malsano?

—LEs usted cruel. Usted no tiene derecho a ultrajar los
sentimientos caritativos de esta legion de senoras y senoritas
que...

— Perdéneme, sefiora; jamés quise yo, ni remotamente, ul-
trajar a aquellas sefloras y senoritas. Reconozco que todas
ellas postulaban eon sinceridad; pero la mayor parte lo hacfan
en pro del éxito y brillantez de la fiesta, no en pro de los po-
brecitos tuberculosos.

- Usted reincide en el ulfraje.

—Verd usted, senora, como en vez de agravio hay verdad,
y por lo tanto justicia, en mis palabras. ;Seria usted capaz de
ir de puerta en puerta, con el rostro cubierto, implorando una
limosna en beneficio de los tisicos? ¢Serfa usted capaz, si no
hubiera ofro medio para mejorar la triste situacién de aqué-
los, de llegar al méximo del sacrificio, cediendo sus fincas,
vendigndo sus muchas y valiosas joyas, pero poniendo empeno
én que su nombre, el nombre de Una persona tan altruista, no
fuera reconocido?

—Pide usted demasiado. Claro estd que yo no haria eso.

—Y lo dice usted, una de las damas mas cristianas que
conozea. Figirese usted lo que dirfan las demds, Ya ve usted
¢omo no hay valor para el sacrificio y si 86lo para la ostenta-
cion.

—Me aturde usted; pero no puede usted, no tiene usted el
derecho a sospechar de la pureza de las intenciones y de los
sentimientos ajenos.

—Lo que le digo es que cuando cualquier Ropero, cual-
quiera Junta, cualquiera Sociedad, sea como sea, pretende
auxiliar al menesteroso, lo hace al son de bhombo y platillos,
El primer paso es hacer que los diarios publiquen ‘el nombre
de las prestigiosas damas que dirigen aquel Ropero, forman
aquella Junta o cuidan de aquella Sociedad, s decir, que lo
primero es la exhibicion. Y no me negard usted que, la mayor
parte de las veces, para dar tres pesetas de limosna a un ne-
cositado hay dama que necesita hacerlo colgando de sus orejas
pendientes de brillantes de gran valor.

—Tal vez tenga usted un fondo de razon, pero.de esto a
(que su coneiencia no le permita...

——4u8 que mi conciencia me obliga a obrar cristianamente
en todo; y crea usted que en esa fiesta a Cristo le quitaron
todas las flores y le dejaron no més que las espinas.

—No sea usted mistico.

—iOjald lo fuera!

En este punto de la conversacién, un eriado, luciendo im—
pecable librea, nos inferrumpi6 anunciando a la modista ¥ A una
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pobre mujer que deseaba ver a la seiiora. Me despedi en el
acto de mi interlocutora y sali, no sin dejar de oir e6mo aqué-

lla decia: >
—Que pase la modista. A esta mujer, que no puedo darle

més, que ya le di el otro dia.
JORGE OLIVAR Y DAYD]

Vice-Presidente de la Academia

==

fnsayo de critica del “Quijote” de Auellaneda

I

A MANERA DE PROLOGO

Harto conocidas son mis escasas aptitudes para que yo las re-

baje; como tan poco €s de esperar de ellas, claro es que este ensa-
yo de critica y comparacion si bien sera lo primero, no sera critico
y mal comparadas saldran las dos obras de mis manos; pero la falta
de erudicién, saber e inteligencia no es suplida, pero si intentada
suplir con la buena voluntad. Es un trabajo subjetivo, un conjunto
de ideas que la lectura de ambos Quijotes me ha sugerido y presen-
to hilvanadas, tal como de mi mente salieron.

No he querido empedrar mi trabajo con citas de autores o cri-
ticos que no se dignarfan ocupar un lugar tan modesto; mis fuentes
han sido las dos obras solamente.

Es sencillo, sincero y sin galas; como es bastante exiensa la
obra que critico, se hallaran muchas omisiones involuntarias.

Apelo, pues, a la benevolencia de los pocos que entre sus ma-

nos lo tendan.

#
*

Mucho se ha discutido sobre el verdadero nombre del autor
del Quijote apdécrifo, suponiendo la mayoria de la dente que el
nombre Alonso Ferndandez de Avellaneda es un seuddonimo.

Dicen unos que Avellaneda era el verdadero nombre del autor,
que alentado por la frase «Forse altri cantera con miglior plettro»,
que Cervantes coloc al final del primer tomo, y viendo que el se-
gundo se hacia esperar mucho tiempo, quiso probar suerte y cobrar
fama escribiéndolo él. No es probable que lo hiciera con afan de
Jucro porque muy poco fué lo que a Cervantes le produjo; por el
renombre es discutible porque lo tiene mucho mayor en nuestros
tiempos que en su época, pues si bien era entonces conocido no
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s6lo en Espaiia sino también en el extranjero y Ultramar, no era
todo ni mucho menos lo debidamente apreciado.

Asi se viene a afirmar que Avellaneda lo escribié de buena fe
y que el violento y descomedido prélogo fue motivado por el anun-
cio de que iba a aparecer la tan esperada segunda parte.

Sin embargo, la opinién predominante ha sido la de que Ave-
llaneda es un seuddénimo y de que éste era enemigo personal de
Cervantes, deduciendo los anteriores asertos del antedicho prologo.:

Sea como fuere, su prélogo es muy violento y agresivo: Trata
al de Cervantes—a la primera parte—de ‘cacareado y agdresor, criti-
ca sus novelas, que dice ser mds satiricas que ejemplares—cosa
que adradece Cervantes, pues dice que las novelas han de tener de
todo—se burla, acerba y descaradamente de la falta del brazo que
éste perdio en Lepanto, dice le ofendié asi como a Lope de Veda
y se queja de que haya hecho uso de sindnimos voluntarios, etc.

Seguramente Avellaneda, creyése aludido en uno de estos si-
nénimos del Quijote o en otra obra—bien pudiera ser el Parnaso o
las novelas pastoriles—porque si en algiin personaje del Quijote pu-
diera ser aludido debiera ser en el de Quijote o Sancho y en este
caso no se hubiera entretenido en continuar la burla; pero pudiera
ser que se creyera ofendido en el escrutinio que el cura y el barbe-
ro hacen de los libros de Don Quijote, en el que no sélo se critican
los de caballerfa, sino también pastoriles y de la época.

Oftros han creido esconden personajes conocidos, y entre ellos
pudieran estar los caballeros que cree ver y enumera Don Quijote
en los dos rebafios de carneros.

Dicese también que en la novelita de Don Fernando, Dorotea,
Cardenino y Luscinda se encierra una imitacion de una de tantas
aventuras en que Lope en su vida se vi6 envuelto.

Sea donde y lo que fuera, se puede dar por cierto que entre
Avellaneda y Cervantes mediaba alguna ofensa.

Los nombres que se ha supuesto fueran el verdadero de Ave-
llaneda son muchos: Aliaga, Padre Blanco, Lope, Ardensola, Gon-
gora, etc., y se ha llegado a sospechar del mismo Cervantes (!!).

Dicen los que suponen fué Aliada: que éste era aragonés, que
estaba bien versado en teologia y vida de las monjas, que en la cor-
te le llamaban Sancho Panza y que escribi6 un folleto de estilo muy
parecido al del Quijote apécrifo. Lo primero que aducen dicen ser
una probabilidad y citan lo que dice Cervantes en el capitulo 59 de
la segunda parte...» La otra, que el lenguaje es aragones, porque
tal vez escribe sin articulos...» pero Cervantes no afirma categori-

camente que sea aragonés; el timido «tal vez» demuestra que no

pasaba de una mera conjetura. ;

Para la segunda razon alegan el que Avellaneda cita muchos
personajes de libros sadgrados, escribe algunas veces frases latinas
y conoce a fondo el «Flos Sanctorum», al que nombra y pone en
manos de Don Quijote. En cuanto a lo de que conozca la vida de
los conventos, lo demuestra en la historia de los «<Felices amantes».
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5 La tercera se refiere 2 un mote que se ie di6 sin motivo algi-:
i no, pues dicen que.era de arrogante y agradable presencia. Se en-
I cuentra en aldunos escritos de aquella época. y se entresaca de
i algunos romances satiricos una comparacion entre él y Sancho.

sDiosele este epiteto antes o después de la aparicién de la primera
parte? No lo podriamos asegurar.

En cuanto al cuarto extremo, nada procede decirse, pues
del P. Aliaga sélo se conoce un folleto y también encuentran
muchos una gran semejanza entre el Quijote de Avellaneda y el
autor de la «Tia findida» que es una imitacion de una novela de las
ejemplares de Cervantes; encuéntranle también con el libro de un
tal Laureles, también seudonimo.

Hay quien rechaza esta opinién diciendo: Si a Aliaga le llaman
Sancho. scomo pudo entretenerse en proseguir una novela en que
se ridiculizaba a si mismo?

Le atribuyen otros al P. Blancc, enemigo personal de Cervan-
tes desde Ardel.

Sea Avellaneda nombre real o seudénimo, demuestra ser
persona instruida, de buen dusto, lenguaje correctisimo, indenioso
y con descripciones brillantes algunas veces, pero en general pesa-
do, libre en el decir, hasta soez, degenerando los personajes que
tan magistralmente pinté Cervantes en sus manos y no pudiendo
dar vida a los que crea.

Intercala algunas novelas en el transcurso de la historia—no
perfecta del todo—pasables, mas que demuestran claramente la
necesidad que tiene de alternar en la narracion, pues no sabe man-
tener la atencion con s6lo Don Quijote y Sancho.

Muéstrase mas padrastro atin que Cervantes en su primera
parte y como tan sélo es pladiario, no nos hace ser interesantes los
i personajes, sino que por el contrario, la historia de largos y enfado-
: sos discursos, sosas conversaciones, limitadas aventuras. sin el en-

canto que le prestarian los amores que Don Quijote siente por

Dulcinea, sin las amenas, sencillas y sabrosas platicas de Don

Quijote con Sancho, sin estas interesantes escenas familiares, mal

remedadas en los primeros capitulos, con la introduccién de Don

Quijote en grandes urbes, donde es escarnecido, perseguido por la

justicia y encerrado en la carcel. No nos hace sentir la naturaleza.

i Mas corto que no el Quijote completo, nos cuesta trabajo continuar

st lectura y muchas veces lo dejamos con enojo; no asi con el de

Cervantes, que sélo con dos personajes 1nos mantiene viva la

: atencion y hace que busquemos anhelantes la continuacion del ca-

i pitulo que acabamos de leer.

: No nos produce la risa sana. acompafiada por una rareza in-

comprensible de respeto y admiracion. sino la risa forzada, produ-

cida por sus barbaridades. De tan tonto nos hace reir; como una

pelicula de Max, Salustiano o Charlot en que la ridicula degenera-
cion del titulo de hombre en el de bufén, nos causa risa.

Estos mismos defectos proceden tal vez del artificio y excesi-

=R

E'

T=mTY

T T T




La AcaDEMIA CALASANCIA 245

va atencion que puso el autor, pues si bien no se ven muchas faltas
y es correcto el lenguaje, Cervantes sin corredir sus oridinales, es-
cribiendo al principio sin interés alguno, nos encanta con su senci-
llez, y sin retocar ni alambicar el lenguaje, ha sido declarado maes-
tro supremo en el arte de escribir.

Es ei fin propio de todos los imitadores, su depreciacion en
favor del imitado, cuando éste es de la talla de Cervantes. ¢Cémo
después de admirar, sentir y dozar mas o menos del verdadero Qui-
jote, podemos alabar al apdcrifo?

Si Avellaneda hubiese dedicado sus enerdias a elaborar una
obra oridinal, quizds ocuparia uno de los primeros ludares de las le-
tras castellanas. La codicia rompe el saco; quiso subir demasiado y
despefidse no en la sima del olvido, mas si en la del desprecio.

Jost Antonto VANDELLOS SoL A

Académico Supernumerario

=1

Los actos religiosos del “Dia de la Prensa“ - 3" Los Sres. Pérro-
cos y encardados de parroquias o idlesias, tanto de la capital como de los pue-
blos de la Didcesis, ¥y los relidiogos por lo que toca a las suyas respectivas,
procuraran que en el dia senalado, fiesta de los Santos Apdéstoles Pedro y
Pablo, se apliquen el mayor nimero posible de comuniones por el fomento de
la Prensa Catdlica, celebrando alduna, si las circunstancias lo aconsejan, con
cardcter de deneral, a la que sean invitadas las asociaciones piadosds estable-
cidas en esta idlesia; pero en todo caso instruyendo previamente a los fieles en
dos o mas domindos anteriores, sobre el cardcter ¥y fines de la Fiesta.

4." Los sermones y platicas del dia 29 de Junio se diridiran, acomodando
al efecto el tema propio de la festividad litiirdica, a dar a conocer a los fieles
sus deberes respecto a la Prensa en su doble aspecto de no cooperar a los
danos que produce la mala v ayudar a contrarrestarlos favoreciendo a la que
propada la doctrina catdlica ¥ defiende positivamente a la Santa Idlesia,

5." En todas las idlesias, incluso las de las relidiosas (que pueden unirse
de este modo a esta rodativa nacional) se celebrardn, si es posible, actos de
desadravio y peticién ante S. D. M. que podra estar expuesto a la adoracién
de los fieles durante toda la mafiana o sélo un corto tiempo, después de la San-
ta Misa, mientras se recitan publicamente alduuas preces. Estas podran ser la
oracién aprobada e induldenciada de la Liga de Oraciones en favor de la Bue-
na Prensa, y las letanias lauretanas a la Santisima Virden, Patrona de la Pren-
sa Catdlica Esparniola. :

Manda ademas dicho Eminentisimo purpurado que se retina bajo su presi-

dencia la Junta de caballeros «para determinar definitivamente el pradrama de
los actos relidiosos y literarios que con el mayor esplendor posible han de ce-
lebrarse en Sevilla; y, también en el Palacio Arzobispal, aunque en dia distin-
to, la Junta Auxiliar de Sefioras a las que ha encomendado ¢la cuestacién que
ha de hacerse en la Santa Iglesia Catedral y en todas las parroquias e igle-
S1as».

Finalmente encarda a las Juntas locales que estén ya establecidas en todos
los pueblos de la Didcesis, sin excepcion alduna, que fomenten la Fiesta y que
si no pudieran celebrar actos de propadanda, suplan su efecto mediante el re-
parto de impresos,

Como periodistas catdlicos, no podemos menos de aplaudir v adradecer
la sabia y decidida actuacion a favor de la Prensa, tanto del Emmo. Sr. Car-
gqnal Almaraz como del Episcopado espaiol que undnime ha bendecido esta

1esta.
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Ultima flor de Mayo

En este mes consagrado
a tu memoria, Maria,
a tus plantas he llevado
las flores que cada dia
en mi jardin he cortado.

Y en cada flor que he traido
puse, Sefiora, escondido
entre sus broches cerrado,
después de haberla besado,
del corazoén un latido.

Latido de amor sincero
de un corazdén que suspira
porque vive prisionero,
porque despierto delira
por ver tu rostro hechicero.

Porque en ti, bella Sefiora,
el mismo Dios se ha dozado
cuando tu ser ha formado,
antes que fuese la aurora
de todo el mundo creado.

Antes que el sol refulgente,
antes que el cielo azulado,
antes que el verde collado,
antes que la clara fuente,
antes que la flor del prado.

De ti tan sélo es figura
cuanto en el mundo se encierra;
pero es imaden oscura,

1o tiene nada la tierra
que exprese bien tu hermosura.

Ni el aroma de las flores,

* ni sus mégicos colores,

ni el purisimo diamante,
ni del sel la luz brillante,
ni los dulces ruisefiores.

Eres, Sefiora, mas pura
que la nieve de la altura,
mds que fuente cristalina,
que dulcemente murmura
al bajar de la colina.

Tafalla y Mayo 1916

Mas que la rosa temprana,
mas que blanca nubecilla
con caireles de oro y drana,
mas que la estrella que brilla
al despertar la manana.

Quéextrafio, pues, quesuspire
mi corazon por gozarte!!
qué extranc, pues, que delire
despierto por contemplarte,
porque tu beldad admire!!

Por eso, Madre querida,
porque mi pecho lo inflama
de tu amor puro la llama,
por tu belleza encendida,
por eso, Sefiora, te ama.

Por eso, Virden Maria,
te he traido cada dia
del bello mes de las flores,
para expresar mis amores,
las flores que te ofrecia.

Por eso a tus pies, postrado
todo mi ser, te adoraba,
por eso en la flor cerrado
un latido iba ocultado,
por eso la flor besaba.

En este dia postrero
del mes de Mayo florido
a despedirme he venido,
y ofrecerte también quiero
la ultima flor que he cogido.

Mas no creas, no, Sefora,
que por eso he de olvidarte;
hasta que logdre alcanzarte
mi corazdn que te adora,
tendra su dicha en amarte.

Quiebra pronto las cadenas
que me ligan a este suelo,
y libre el alma de penas,
en: las rediones serenas
podré cantarte sin duelo.

VicenNTE MIELGO, ScH. P.
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Cami del Vern (Camprodon)

Cuadro de A. CASAS ABARCA (C.icheé Mercurio)

Eruditos y clasicos

A veces el lector en uno de sus ocios abrira un libro y hallara
apacible entretenimiento. Sonrie ante una ocurrencia ingeniosa, al-
guna anécdota picante o una frase oportuna; se trata por ejemplo
de una novela de costumbres, pero cotidiana, sencilla; quiza en ella
se deja entrever algo trascendental que el autor nos dira en otros ;
libros. No experimentamos una honda sensacion no nos conmueve, L o
ni el libro se presta a demasiadas cavilaciones; pero el autor logro B
aquietar un espiritu de nuestro tiempo; lo ha lodrado porque el libro
es de prosas cortas y en €l vislumbramos otras épocas. Otros tiem- 5
pos; paises, costumbres, tipos intensamente esbozados, vestuario, ="
muebles, diros, vocablos...

Ellector insiste, la prosa ha terminado. De ella habra exprimi-
do una suave erudicion, habra adquirido noticias que le darédn acce-
so a otras lecturas mas hondas; o acaso le baste para explayar su
espiritu aquel tranquilo deambular de hombres y cosas... Asi en
nuestra literatura clasica alternamos las novelas cervantinas con el
Diablo Cojuelo de Velez; El Lazarillo de Tormes con algunos no-
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velistas del siglo xvi1, Sanchez Enriquez, Lifian (Guia y aviso de
forasteros)...

Ahora el lector se propone profundizar en nuestra historia. Su-
pongamos una lectura detenida de clasicos castellanos precedida de
un estudio metédico de historia de las literaturas; nombres de ciuda-
des y hombres, fechas, titulos, influencias, todo ese conjuuto es-
quelético que se aprende en las universidades, que por si sdlo no
constituye nada y que debemos nutrir y animar con lecturas copio-
sas; monodrafias y estudios en los que domine el aspecto psicold-
dico... La labor es ardua; a través de los libros en donde se nos
dice tantas veces calladamente que debemos afirmar su lectura
acudiendo a todos los ramos del saber, disentimos a menudo con
lo establecido por criticos y dictadores consadrados y se acentiia
cada vez mas nuestro criterio...

Es una labor de formacién llena de sorpresas y. desencantos.
¢Cémo nos acercamos de nuevo a los libros de texto cuyes juicios
repetimos letra por letra en el Instituto o en la Universidad? Cuan-
do han pasado los afios hallamos esos libros en las paradas de viejo
al lado de terribles, panzudos mamotetros, y huimos de ellos, apre-
tando quizas entre nuestras manos alglin nuevo libro pequefio y de-
licadamente editado, en el que en breves parrafos se halla exprimi-
da toda una vida...

Libros exactamente escritos impresos de letra rotunda en papel
grueso, en los que se contendan mds hombres que letras, mds ideas
que adjetivos. Brevedad, precision y psicologia; he aqui el camino
mas recto para dar en lo hondo.

Ya en nuestra época ciertas lecturas nos causan un vago mal-
estar; al leer ciertos libros nos parece que perdemos el tiempo. En
buena parte del teatro castellano clasico, en escritores del siglo Xvin
en la plumbifera labor de la mayoria de cervantéfilos y resecos cri-
ticastros experimentamos esta sensacion... Es que esos libros nos
colocan en una posicion que pugna abiertamente con todo cuanto
palpita a nuestro alrededor.

Recientemente don Francisco A. de Icaza, activo investigador y
literato de empuje, ha publicado un sudestivo estudio: De cdmo <La
Tia Fingida» no es de Cervantes y otros estudios cervantinos.

Nosotros tenemos esa novelita en una edicion de 1886 (Biblio-
teca clasica espafiola de Daniel Cortezo y C.*.) Hay en esta biblio-
teca obras de Luis de Ledn, de Quevedo, Linan y Verdugo, Larra,
Moratin, etc., etc.... Escuetamente contiene los escritos de dichos
autores sin una nota, sin un comertario. ;Cémo entendian la breve-
dad en 1886? <La Tia Fingida» hallase incluida en las novelas ejem-
plares.

Un asunto parecido al de <La Tia Findida> se encuentra en el
«Crotal6n» de Cristébal de Villalon en el canto VII. Se titula Cuento
de Dofia Maria en Salamanca y Valladolid.

El episodio de la novela que se atribuye a Cervantes es de los
que tanto abundan en libros de la época; duefas y pajes, estruendo,
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mandobles y espaldarazos a media noche, estudiantes, zarandajas y
corchetes, calles de Salamanca, ventanas con albahacas...

De la sobrina nos dice: <El ademan era drave, el mirar hones-
to, el paso airoso y de darza. De la mano izquierda la traja un escu-
dero de los del tiempo de Ferndn Gonzdlez con su sayo de velludo,
ya sin vello, su martindala de escarlata, sus borceguies bejaranos,
capa de fajas, dorra de Milan con su bonete de aguja porque era
eiifermo de vajidos y sus duantes peludos, con su tahali y espada
navarrisca.» La novelita acaba en casamiento...

En 1814 Agustin Garcia Arrieta incluyé «<La Tia Fingida» entre
las novelas de Cervantes y su reciente hallazdo (encontrése en un
manustrito que el licenciado Porras de la Cahara, racionero de Se-
villa habia hecho, junto con otras novelas para el Arzobispo de
aquella ciudad) inspiré dudas respecto a su autenticidad.

Julio Cejador, en su Historia de la Literatura Espanola, cita

varios estudios acerca de dicha novela... «<En el Boletin de la Aca-
demia Espaiiola, 1914—dice el maestro—ha querido probar Icaza
que no es de Cervantes, por ser casi una copia de los Radionamenti
de Aretino; pero no convencen sus pruebas, porque las coincidencias
que de entrambos trae el mismo, se hallan en cuantos han pintado
tales damas y la corrupcion de costumbres que la novela supone,
que dice ser exclusiva de Italia, lo era no menos de Salamanca y
de otras partes de Espaiia (y esto es exacto). Sigue Julio Cejador:
«El sello Cervantino esta tan de bulto como en las demds novelas;
es cuestion de ojos. Cuando me presenten otro autor parecido a
Cervantes creeré que el tal pudiera haber escrito las Novelas Ejem-
plares». \ - :
De modo que, segun el maestro Cejador, salta a los ojos que
«La Tia Findida» es de Cervantes. Sin embardo don Francisco A. de
[caza ha senalado en su tltimo libro que la obra puede atribuirse a
otro autor y valiéndose de los mismos medios de los que la atribu-
yen a Cervantes demuestra que la obra es de Salas Barvadillo. Lue-
do no hay ninduna razon para atribuirla al Manco de Lepanto. Aqui
Fitz-Maurice Kelli se preguntaba: ¢pero quién sin Cervantes podia
escribirla? Salas Barvadillo, Francisco Porras de la Camara o cual-
quier castellano mediante culto no exento de ingenio, teniendo ala
vista el canto VII del «Crotaldns.

<La Tia Fingida» ha dado lugar a un libro lleno de ensefianzas,
de indiscutible valor para cuantos deseen aleccionarse en las letras
castellanas. :

Barcelona, Mayo 1916,
Juan P. GUILLE.

Nombramientos.—Han entrado a formar parte del Cuerpo de profesores-
médicos de la Asociacién de periodistas de Barcelona, los doctores don Julio
Lorca y don J. Reventds, este tiltimo dedicado a la curacién de enfermedades
de los aparatos circulatorio y respiratorio.




248 LA AcaDEMIA CALASANCIA

F)Ior de nostalgia

En la noche clara de luz de estrellas, la bella princesita del
amor nos habla pausada, reposadamente, de sus ensuefios de anta-
no. Explica de su vida, de su cariio al artista, el que fué duefio de
su jardin de ilusion, y cuyo pecho anidaban ansias de lo descono-
cido y vaguedades de penumbras. -

Sus palabras, besos cdlidos que el aire recogia avariento,
llegaban a lo mas intimo de nuestro ser conmoviéndole, con lagri-
mas que veia surdir adradecida, con un extrafio rictus de bondad
y mansedumbre en su cara pélida, iluminada con luz de luna.

Nos dijo de su dolor de querer, quejandose blandamente del
dios del Olvido, mientras la perla fragil, del llanto de sus 0jos, fué-
se ascilante a rociar su pobre corazon, todo el hecho de brasas, del
fuego de amor.

Su vida triste era desfloracion continuada de sus ensuefios de
juventud, juventud vivida entre rosas en un ambiente irocente y
perfumado de son de plegaria y castidad de virden.

Nos hablé luedo de sus nostalgicas horas del recuerdo, enviel-
tas en anoranza de palabras suyas selladas siempre en la duirnalda
de frescas rosas de su boca roja. s

Nosotros adoramos a la bella princesita del amor y en las
calladas noches alumbradas con luz de estrellas, recordamos con
ansia aquella en que nos hizo confidentes de su historia triste,
y aspiramos junto el ambiente de la noche estival, suave, dulce,
todo perfume de su aroma de mujer.

J. Grawv.

Académico Supernumerario.
Barcelona, 15 de Mayo de 1916.

De interés para el clero.— En la Seccién de Apostolado del Boletin del
Arzobispado de Sevilla, cuya redaccion estd encomendada al Ceniro de Ae-
eion Sacerdotal «Ora et Labora», encontramos la noticia de una informacién
abierta por este Centro, de cuya utilidad para el Clero podran juzdar nuestros
lectores.

La informacién versa sobre los siguientes temas:

Cuestion 1.*  Ventajas e inconvenientes gue desde el punio de vista pu-
rameite econdmico preseata para los sacerdoles el actnal régimen de reli-
ros para la vejez del «Instituto Nacional de Previsicmn.

2. Ventajas que puede obtener un sacerdote secular para la vida de
apostolado de una entidad aseguradora.

5.% Supnesia una modificacion del derecho sucesorio aclualmente vi-
Lente en el predicho Instituto, que conceda al sacerdole la libre disposicion
de su capital reservado, ¢hay razones que hagan preferible el Montepio Na-
cional del Clero independiente del Instituto?

Sobre todas estas cuestiones a la vez, o sobre una de ellas solamente,
pueden enviarse notas o escritos, que conviens sean laconicos, al Director del
C%nt_ro Ora et Labora (Seminario Pontificio, Sevilla), hasta el 50 de Junio
proximo.
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Captant

També tinc els meus plaers, ignocents i aconhortadors; pobre
i sense casa bonica, tincel meu jardi. El Municipi que tant descui-
dat te el nostre Parc, fa que m’hagi pogut permetre el goig d’afillar-
me un petit trosset amb la benevolencia del jardiner-vigilant.

Es en un passeid que comenc¢a prop del lloc de desterro de
I’Aribau i acaba en a I'agrupacié noucentista dels mitjos bustos. Fa
una suau recolzada i per damunt dels arbres s’hi destaca la cornisa
del antic Restaurant de 'Exposiciéo que amb tot i s6n origen, millor
sembla casa senyorial.

Alli prop de la mitg-diada m’ha assento, vigilo i cuido les plan-
tes, faig I'itinerari, la distribucié de fondos; fins amb delosia m’hi
quedo, contemplant com els pocs ciutadans, quasi sempre joves,
passen, s’adonen de lo ben cuidades que tinc les plantes, i fins ne
cullen les formoses flors, donant-me conversa com una mena de
tribut i adrahiment.

El llarg temps que aixd faig, no tant llarg com la deixadesa del
nostre Municipi que agraeixo de cor, ha fet que pogués fer certes
coneixenses que em donen raé del desti de una que altra de les
meves flors.

De tres joves vull parlar-vos; el primer blanc de cara, primet,
d’ulls grossos, vestit un xic lluent i estudiant de mestre, perque el
seu pare ho es, li agraden amb deliri les poncelles, les porta a la
ma, per a millor contemplar-les i olorar-les. L’altre dia se n'en va em-
portar la més bonica de la florida i a 'endema m’en va parlar, i em
va llegir en un paper una descripcié que deia ésser un vers, pintant-
la molt bonica i que enamorava. pro que em sembla a mi que no de-
via €sser la mateixa perque tot i agradant-me molt jo no hi veig pas
tot lo que ell deia que tenfa. L’hi vaig preguntar qué n’havia fet i
em va dir que un cop fets els versos, la va posar junt als testos de
la finestra del quarto de la dispesa, i segons li va dir la dispesera el
dat al anar-hi a pendre el sol, com de costaum, 'havia {eta caurer
daltabaix del cel-obert, i la filla de la portera com que era diumenge
se I'havia posada a la tarda per a anar a ballar.

L’altre un xic grassé, vermellet de cara amb un petit bigoti,
d’ulls verdosos, vestit a la moda, ve de tant en tant, estudia per ad-
vocat i vol dedicar-se a la politica.

Té preferencia per les flors a mitg esclatar, se les posa al trau,
sempre li plau emportar-se’n encara que no n’hi ofereixi. Sols un dia
va demanar-me’n una amb insistencia, i al cap d’algunes setmanes,
al tornar i acceptar una que n’hi vareig oferir, m’explica que aquella
altre la va tenir tots els dies que va poguer en un derret sobre la
taula d’estudi, perqué a més de bonica tenfa una fragancia molt
agradosa i que al marcir-se-li la va posar com a punt en un llibre
d’en Balmes, que llegia, titulat: <El Criteri».
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El tercer es un xicot alt, va afeitat, fixa una mica la vista, ves-
teix discretament i ve tres cops a la setmana, estudia per metje,
pro diu que no té aficié a la medicina; li agraden les flors, cada ve-
dada que ve s’en emporta una, pro totes li son iduals i fins me sem-
bla que li agraden un xic més les ben obertes.

Quan les hi donc les flaira distretament i se les porta ala ma
amb cert dissimul; sedons m’explica, al arribar a casa les desfulla
amb cuidado, conta les fulles, les compara, les obre pel mitd, tronc
i tot, les extén amb cura sobre un paper, les mira i remira en un
microscopi, pren notes, i després de tot aixd, com que ja no soén
tals flors, ha de llencar-les a la paperera, i té mania de lloar-se de
que ell coneix millor que jo les meves flors, encara que jo no ho
crec.

PEP CAPTAIRE.

Temors en el favor

(De Lope de Vega)

Quan en mes mans, oh Rei etern, vos miro
" i vaid la candia victima aixecant,
ma indignitat ardida em causa espant
i la pietat del vostre pit admiro.

Tal volta I'anima amb temor retiro,
tal vegada la dono a 'amorods plant,
i arrepentit, per fi, d’ofendre’us tant,
amb basqueig temo i amb dolor sospiro.

Gireu els ulls i mireu-me amb amor,
que pels viaranys sinistres de I’error
em varen despenyar pensaments vans.

No siguin tantes les miseries nostres
que a qui us tindué en ses sempre indidnes mans
Vs el deixeu de les divines vostres.

Trad. Joax CAPDEVILA

Académic Supernumerari

(l.as cien mejores poesias de la Lengua Caste-
llana.—Pag. 118.)
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tl Excmo. Sr. Nuncio Apostdlico y el “Dia de I Prensa“

El Exemo. Sr. Nuncio de Su Santidad que, en su deseo de fa-
vorecer por todos los medios posible a la Prensa Catélica, no sélo
di6 su aprobacion en Diciembre proximo pasado al proyecto de
crear en Espafa el Dia de la Prensa Catdlica, que se di6 al ptiblico
el dia 29 del pasado .Enero, sino también recomend6 un segundo
proyecto nacido en Madrid y publicado después, fecha 11 de Marzo,
consistente en establecer en todas las iglesias de Espafia una colec-
la mensual para La Grande Obra, que es también para prensa
catélica, pero con distinto destino para los donativos que el que se
senalo en el proyecto del Dia de la Prensa Catdlica, ha creido
conveniente expresar su pensamiento sobre estas dos iniciativas que
merecieron su alta aprobacion, dando a la vez un nuevo y elocuente
testimonio del interés con que mira la causa de las publicaciones
catolicas y particularmente el proyectado Dia de la Prensa, que
han bendecido y fomentan actualmente todos los Prelados de Espa-
na, sin excepcion alduna. ,

Dice asi el Excmo. Sr. Nuncio en carta diridida al Eminentisi-

.mo Sr. Cardenal Almaraz:

«Desde luego tiene mi aprobacidn el pensamiento de no
sprincipiar la Colecta mensual fasta el mes de Julio; como
vigualmente creo que no habrd inconveniente en gue en los afnos
»venideros se deje la del mes de [unio para los Jines eapresados
spublicamente por la meritisima Asociacion «Ora et Labora» ¥y
»>80/0 ésta se Haga en las iglesias».

De esta importante aclaracion ha dado traslado por oficio el
Eminentisimo Sr. Cardenal Almaraz a la Junta Central de la Aso-
ciacion Nacional de la Buena Prensa, que a su vez ruega a las pu-
blicaciones catélicas la reproducciéon de este suelto en bien - del
geseado éxito de la Fiesta Nacional proyectada para el Dia de San

edro.

Labor de difusion.—Acaba de publicarse un «Cempendio histérico de
la vida de San José de Calasanz» con el fin de difundir el conocimiento de este
admirable héroe catdlico entre el pueblo, tomada esta palabra en séntido lato.
Laidea es magnifica y muy didna de que se le preste toda la cooperacion
posible. Nosotros la recomendamos a cuantos sientan carifio por el gran peda-
dodo, y a cuantos de lejos o de cerca tienen alduna relacién con la benemérita
Orden Calasancia.

El precio no puede ser mas modesto: 0'35 pesetas el ejemplar, en ristica,
¥ 0'60 pesetas encuadernado,

Felicitamos cordialmente al P. Juan Comellas por haber realizado tan
bello pensamiento y le auguramos un brillante éxito.
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Notas cientificas

ACGIDOS PERSULFURICO Y OXIPERSULFURICO

El dcido persulfiirico S, O, H, o SO,H se obtiene segtn
parece al hacer reaccionar con el agua el heptoxido de azufre
S, O, cuerpo que a su vez se prepara haciendo actuar la des-
carga eléctrica sobre una mezcla de oxigeno y SO.. La férmu-
la desarrollada del heptéxido de azufre seria, admitiendo la
octovalencia del azufre, la siguiente:

G0

l |
SES 5 _J

6]
Si este cuerpo lo echamos en agua se forma, segiin ya he-
mos indicado, el dcido persulfirico que tendria la siguiente
férmula:

O O O O
|

8 TGS 8+ H,0 = Ol Sl K ™ 8{acido persulfririco)
I | :
04 OH

0

'El 4deido persulftirico puede también obtenerse por elec-
trolisis de una solucién de dcido sulfirico de densidad 1’4. Por
cuba electrolitica puede emplearse un tubo de ensayo de boca
ancha.

~ Los electrodos han de ser de platino y dispuestos de tal
modo que el edtodo esté muy proximo a la superficie del ligui-
do y el 4nodo constituido por un hiio de platino ha de estar
aislado hasta poca distancia del fondo.

El tubo de ensayo ha de estar sumergido en una mezcla
de agua y hielo para conservarlo frio. La densidad de corrien-
te es de 100 amp. por dm.*

Puede obtenerse las sales alcalinas del dcido persulfiirico,
electrolizando una solucién de bisulfato alealino sin otra pre-
caucién que la de mantener fria la solucién.

Las reacciones pueden expresarse en la siguiente forma:

S O, K H se descompone por la acci6n de la corriente en
SO, H' que va al dnodo y K’ que va al catodo.
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El potasio (K) en presencia del agua dahidrato sédico
K+4+H, O=HOK+H yel SO, H' se condensa con otro
S 0, H dan (S O, H), =8, O, H, ¢6xido persulfirico.

Por lo dicho se ve que por un lado se¢ ha formado hidrato
s6dico (HO K) y por el otro (S,0,H,) dcido persulfiirico
que reaccionando en la misma cuba electrolitica dan el per-
sulfato potdsico en forma de polvo blanco y cristalino poco
soluble.

El conjunto de las reacciones es el siguiente:

2 SO0, HK=2850,H 1 K,
280 H=S,0,H, K,4+2H 0=2KOH+H,
S,0,H, +2K0OH=8,0,K, +2H, O i

Los persulfatos tienen propiedades oxidantes que recuer-
dan las del agua oxigenada, no obstante se distinguen de ésta
_porque no descomponen el permanganato potasico ni el
dcido erémico.

El 4dcido persulfirico actuando sobre las soluciones de in-
digo las decolora transformando el indigo en isatina debido a
su poder oxidante la reaccién es la siguiente.

CyH, = P G — _~CyH, 4+ 0, =
SS~NH— ~ N H-—
(indido)
-Cio<;
2,6 HS =010
s N H L
(isatina)

El persulfato aménico tiene aplicacién en fotografia para
rebajar los clichés duros. Esta propiedad es debida también a
la acei6én oxidante del persulfato aménico 8, Oy (N H,),.

El dcido oxipersulfirico al que hoy dia después de nume-
rosos estudios se le atribuye la férmula bruta S, O, H, y que
su férmula desarrollada seria la signiente

(0] (0]

l |
= =0
ozsl—slxo

OH f)
OH

se obtiene agitando en frfo un persulfato con deido sulfirico

concentrado (S O, H,). Se forma asi una masa al principio pas-

tosa, que luego se solidifica y que tiene gran poder oxidante,
_conociéndosele con el nombre de reactivo de Caro.

UN ESTUDIANTE DEL GRUPO CIENTIFICO
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Notas bibliograficas

El mensajero del Zar, adaptado a la lengua espaiiola por Omar de
Fel.—Un volumen de 11 X 18 '/, centimetros, de 179 pagi-
nas, con numerosas ilustraciones. Encuadernado en ristica,
1 peseta. (Por correo, certificado, 0'35 pesetas mas). Luis
Gili, Claris, 82, Barcelona. Apartado 415.

El mensajero del Zar es un nifio que durante la duerra ruso-
japonesa de 1904 se encargé heroicamente de llevar un mensaje
al general en jefe, para lo cual tuvo que atravesar las lineas ene-
midas.

Son indecibles los contratiempos y los peligros que se ofrecen

al heroico nifio durante su larga y accidentada peregdrinacion, hasta

el punto de verse ya colgado de una cuerda por sus mismos com-
patriotas que ven en €l a un traidor a la patria, debiendo su salva-
cion a una circunstancia inesperada.

Es una historia llena de curiosas aventuras, alguna de ellas
bastante inverosimil, en la que se unen y se hermanan admirable-
mente los dos drandes sentimientos que ennoblecen el corazén
humano: la piedad y el patriotismo. £/ mensajero del Zar esta muy
bien escrito y perfectamente adaptado para libro de lectura de ni-
fios y jovenes. Créemos que su adopcién en los Colegios y en
las Escuelas nacionales produciria resultados magnificos en el des-
arrollo moral de los nifos.

#*
= %

El Cardenal Vives y Tuté, por el P. Fray Antonio M. de Barce-
lona.—Un volumen de 14 X 21 centimetros, con XV-515 pagi-
nas y 15 drabados fuera de texto. En riistica, 5 pesetas: en-
cuadernado en tela, 6°50 pesetas. (Por correo, certificado, 0°45
pesetas mas). Luis Gili, Libreria Catolica Internacional. Claris,
82, Barcelona. Apartado 415.

De completa podriamos calificar esta obra si fuera posible es-
tereotipar toda la vida compleja de un grande hombre en un trozo
de papel.

Lnsayo biogrdfico, la llama modestamente su autor, mas nos-
otros creemos que es la desconfianza en si mismo la que ha inspi-
rado semejante titulo. La obra es altamente curiosa y las notas bio-
graficas son de una admirable exactitud.

Esta hecha con todo el profundo carifio de ‘un hermano y con
toda la respetuosa admiracion que un corazén humilde siente por
una gran figura con la cual ha convivido.

Por esto abundan las notas intimas; por esto la sinceridad cam-
pea en todas ellas. 3

. ‘!:J
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Anadamos la presentacion material del libro, que es magnifica,
y las laminas, que son realmente espléndidas, y se tendrd una idea
global de la interesantisima obra que tenemos la satisfaccion de
recomendar eficazmente a los admiradores del llorado Cardenal y
a todos nuestros lectores, en la seduridad de que quedaran agrade-
cidos a la carifiosa solicitud del sabio hijo de San Francisco que ha
logrado hacer resaltar con su valiosa cooperacién la alta persona-
lidad del eminente purpurado catalan.

#

* %
L’art del bon excursionista, por don Juan Santamaria Monné.—
Imprenta «La Industrias, calle del Paseo, 7 v 9, Tarrasa.

Lart del bon excursionista es un discurso leido por su autor
en el «Centre Excursionista de Tarrassa», en el acto inaugural del
curso 1915 a 1916. '

Su joven autor, aunque nuevo en el mundo de la literatura.
penetro en €l con buen pie con su notabilisima obra Narracions
extraordinaries, que llamo poderosamente la atencion de [os inte-
lidentes.

En su discurso, L'art del bon excursionista, el autor muestra
su pofente personalidad que recuerda perfectamente la que se re-
velo en la obra antes citada. :

La idea que desarrolla estd bien enfocada y hébilmente clasifi-
cada.

Después de definir el arte y de fustigar ciertas apreciaciones
sobre el arte y sobre el artista, el autor cifie el concepto y se lanza
al desarrollo de su idea. Y su idea es compleja, es miltiple: hela
aqui: el buen excursionista ha de ser un artista; el buen excursio-
nista ha de ser un dran romdantico; el buen excursionista ha de ser
culto; el buen excursionista ha de ser un apostol.

Y esos cuatro interesantisimos temas los desarrolla el novel
autor de una manera madistral, empedrando su camino con atina-
das y justisimas observaciones, que mantienen en continua tension
al lector y haciendo gala de un lenduaje espléndido e insinuante.

#
o

Cantares floridos, por el P. Ferndn-Coronas, O. M. J.—Un vo- i
lumen de 11 '/, X 15/, centimetros, de XXIV-151 padinas.— Tl
En riistica, 2 pesetas. (Por correo, certificado, 0'33 ptas. mads). i
Luis Gili, editor, Clarfs, 82, Barcelona, Apartado, 415.

Cantares floridos los llama su autor y cantares floridos son.

En casi todas las poesias que integran el libro, y son muchas, hay

una flor que surde del fondo. El poeta es un enamorado de las flo-
res y con ellas habla y dialoga con una naturalidad de nifio.

 El libro esta dividido en seis partes, a saber: Cantares del Ii-

rio, Cantares de la azucena, Cantares de la stempreviva, Canta-

res del nomeolvides, Cantares de la pasionaria y Flores suellas.
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El autor, no sabemos si por educacién o por temperamento,
huye de efectismos brillantes y hasta parece que menosprecia las
naturales dalas de la poesia, resultando de aqui un cierto prosais-
mo en algunos puntos, que afea en parte las, por otra parte, belli-
simas composiciones que en dran niimero campean en el libro.

Con todo, creemos de gran utilidad recomendar el libro a
nuestros lectores, cuanto mas que en todo €l no se hallara ni con
la linterna de Diddenes una sola idea que no sea pura como las
flores que cubren el camino del poeta.

Craupio VipaL v CoRTADA.

ka ciudad de las gallinas

En América, a 50 millas al Norte de San Francisco, se halla
situada la ciudad de Petaluma, cuya especialidad es cuasi tinicamen-
te la de ser la ciudad de las dallinas por excelencia.

Cuéntanse alli mas de un millén de esas utilisimas aves de-
corral, y la produccién de huevos se eleva a diez millones de do-
cenas. :

Las tres cuartas partes de la poblacién masculina se dedican a
la cria de dallinas.

La Gazetta del Popolo explica que la explotacién comprende
tres drados.

En el primer grado figuran las familias y particulares con un
ntimero reducido de gallinas. :

Luegdo siguen los especialistas, que poseen de mil a mil qui-
nientas y mil ochocientas de esas aves domésticas.

Uno de estos cultivadores empez6 con unas cuantas gallinas,
utilizando dos hectéreas de terreno. y, poco a poco, fué aumen-
tando su ¢stock» hasta 1,500, alojandolas en casetas divididas en
dos pisos; la parte superior destinada a la incubacion y la inferior a
la puesta.

En esta expletacion invirtié el interesado 6,000 francos es-
casos durante el primer afio y obtuvo una ganancia liquida de cerca
siete pesetas y media por dallina, o sea la suma total de 11,750
pesetas.

Los criaderos del tercer drado operan en escala méas vasta.

En alduna de las instalaciones cuéntanse de tres a diez mil
dallinas, por término medio, llegdndose a contar alguna de quin-
ce mil.

Esto comprueba la importancia de todas las especialidades
productoras y el partido que se puede sacar de ellas, hasta conver-
tirlas en patrimonio y riqueza de toda una ciudad y su comarca.

IMPRENTA EDITORIAL BARCELONESA, 5. A. CORTES, 596. BARCELONA
»
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INSTITUTO CRISTIAND DE BRIES ﬂ[ﬂlﬁlﬂﬂ“ﬂﬁ-

Casa fundada por D. Jacinto Calsina el afo 1872
—M. DOMINGO PERIS, Escultor —

Estatuaria religiosa, en talla de madera.

-

] Estatuaria religiosa, modelada en carion fibra,

materia absolutamente solida (con privilegio).

Reproducciones artisiicas; Altares; Temple-

tes; Ratables; Instalacion complata de Orato-

fiee, rios,.—Precios econdmicos. Pidanse catalogosy

Mérca ceginiceda fotogratias.—Tallgres y despacho: Paseo e -Gracta, 62, Barcelona”
B8 5
ap —— e W

BOQUERIA, 32
BARCELONA

Especialitat
en les camises
a mida

Gran baratura
de preus

- GRAN CERERIA

- ESPECIALIDAD en velas o cirios Y

blandones para el CULTO
CALIDADES 'PARA CELEBRAR Y PARA

LAS DEMAS VELAS DE ALTAR
CLASES de vm'iqs preeios. pard iluminaciones:
Y e, estadnianResultado completamente nue-
_ RO Y- 1an-Por{esto Foirmer San S otoda Igualdad, sin
una ceonomia 8in fgual.

ﬂm“u“m de ceras. y fdbrica de bujias — Proveedores de la Real Casa — Privilegiada
y 16 recompensas de primera v Begunda cluse — Expediciones o todas las

Rrovluc{llas. éxtranjeroy Ultramar — Se remiten notas de precios y caldlogos ilustra-
o8 gratis. i { ;

ANTONIO SAIL A Princesa, 40. : Telsfono 428

BARCELONA
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VELAS DE CERA

PARA EL CULTO
Litargicas, garantizadas

- O -
Calidad MAXIMA para las DOS velas de
la Santa Misa vy el Cirio Pascual.

| Calidad NOTABILI para las demés velas
_I del altar.
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“Fabricadas segin “interpretacién  AU-
TENTICA del Reseripto de la Sagrada Con-
gregacion de Ritos, fecha 14 de diciembre
de 1904, .

RESULTADO completaménte nuevoe y
D tan perfecto que arden y se consnmer, des- j
: de e‘ principio al fin con la misma igualdad
y limpieza que his mas excelentes bujias
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ENVIOS A ULTRAMAR

O viricane; quATn Bz 0E GAUNR

‘ VITORIA (Espaiia)
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CHOCOLATES
de QUINTIN RUIZ DE GAUNA
_ENVIOS A TODAS PARTES
VITORIA |
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A (ALAVA)
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El Sagrado Corazoén

Fabricacion -ﬂe fejidos en seda y Ornamentos para el culto catdlico

de Antonio Pursals
Calle Jaime I, nim. }.—Barcelona.—Casa fundada en 1888

Taller de Bordados, Orfebreria Religiosa, Pasamaneria y Plateria,
Bordados en blanco, seda y oro de todos precios. Imagenes de talla,
carton-madera, semi madera y capillitas de la Sagrada Familia para la
visita domiciliaria.

Confeccién de toda clase 'de ropa blanca para el culto.
Especialidad en bordados de Estandartes, Banderas y Seferas
para Asociacior'~ v Somatenes, igual que en vestidos y Trinicaspara
Imadenes.

No fiarse de catalogos ni fotografias; la casa envia un depeundiente coti

variado y extenso’ muesirarioa la persona gue lo solicite, y a%; ne hay en-
gafio alguno.

Diploma de honor y medalla de oro en la- Exposicién Internacjonal
Permanente Palacio del Tibidabo (Barcelona).
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gEdt | Barcelonesa, S. A. §

CALLE DE CORTES, 596 2@€ Teléfono 3114
Imprenta - L 1hrt:rla - Papeleria - Objetos de Escritorio - -Encuaderna- ﬁ
N
m umu,s - Mate,rml cc:mpletn para {llbli]o y pmtura %usr_npcmn a pubh— ﬁ
S caciones nacionales y extranjeras - Postdles - Material de ensefianza M/x
Se imprimen foda clase de libros, revistas; periodicos, ilustraciones; m
% cuculares; folletos; earteles; invitaciones; programas; calilogos; m
%z talonarios; chuems recordatorios; larjetas de visila, lulo y conier m
M
M. ciales; prospectos; memorandums, ef::;m'ms [facturas; carlas, elc. Rf;i
\ M
Lapices, plumas,nntas, escribanias, tinteros, papeleros, vades, ;3"
gomas, carteras, carpetas, archivndores, guardanotas, seeaﬁr— };{(
mas; eortaplumas, raspadores, cuadradillos y reglas. Gon a . }i~- ﬁ
gquiday pasta para pegar, vinders,; chinchetas, ete. w
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Acepte V. la Biblioteca grafuita que se e ofrece

La meritisima labor que viene realizando el: Patronato Social de Buenas
Lecturas (Bailén, 35, Madrid), ha sido coronada por el mas feliz éxito. Alen-
tada esta institucién por el aplauso ptiblico ofrece a nuestros lectores irles
formando una Biblioteca dratuita con s6lo aceptar alduna de las ventajosisi-
mas suscripciones que siguen:

Suscripcién F: Los que acepten estd suscripeion, constituida por los pe-
riddicos ' mas econbémicos de Espaiia, recibiran: 1.°. 10 ejemplares men-
suales de La Cultura Popular; 2.°, 10 ejemplares mensuales de Pan y Ca-
tecismo,; 3.°, 5 ejemplares mensuales de Frailes y Monjas;4.°, 1 ejemplar
mensual de La Buena Prensa y El Buen Libro, v 5.° 12 obras (Biblioteca dra-
tuita), a eledir entre las que citamos al final de esta noticia. Precio de suscrip-
cion a ual, pesetas 5'50.

Suscripcion G: Formada por seis notabilisimas novelas premiadas en
concurso. La locura, novela de Narciso Oller; El reloj del amor y dela
muerie, novela de E. Carrere; Lo dificil que es ir al Cielo .., novela de Lina-
res Rivas; Desamor, novela de Ferndandez Villedas (Zeda); Blasones y lale-
gas, novela, de José M." de Pereda; Los suaves milagros, de Francisco Vi-
llaespesa.

Todas las novelas citadas han merecido inusitadas alabanzas de la critica
e importantes premios en metglico. Precio de suscripcion, pesetas 6 al ano,
con derecho a recibir otras seis obras elegidas entre las que se citan al final.

Suscripcién F y G combinadas; Los suscriptores que acepten esta oferta
recibirdn los periddicos y novelas que se relacionan en las suscripciones
F v G, mas las 16 obras de redalo que anotamos a seduido. El precio es de
pesetas 11, : :

Relacion de las obras para la formacién de la Biblioteca gratuita

I. La Sagrada Pasion, de Fray Luis de Granada.—2. Cuentos de PA-
71 RI4, de varios autores, entre ellos Menéndez Pelayo, Rodriguez Marin,
Ocantos, Concha Espina, etc.—3. La Perfecta Casada, de Fr. Luis de Ledn.
—4., El Alealdelde Zalamea, drama, de Calderdn de la Barca.—5. La Esirella
de Sevilla, drama de Lope de Veda.-6.La Gitanilla, novela, de Miguel de Cer-
vantes Saavedra.—7. El sfde las nifias, comedia en prosa, de Moratin.—
8, Romances Casitellanos, de varios autores.—9. Cartas escogidas del
Filosofo Rancio (Padre Alvarado).—10. La verdad sospechosa, comedia, de
Alarcén.—11. Cartas y poesias de Santa Teresa de Jesis.-12. Avisos y sen-
fencias espiritnales de San Juan de la Cruz.—15. Lependas piadosas, de
Lope de Veda.—14. De la Vida y de la muerie, prosa y versos, de D. Fran-
cisco de Quevedo.—15. La Golondrina, novela premiada, de Menéndez Pela-
yo.—16. —FEl idilic de Robleda, novela premiada, de Menéndez Pelayo.

El precio de todas estas obras es de ptas. 74’50, como podré. verse consul-
tando catélodos de libreria. Se redalaran las 16 obras-a cuantos acepten la
oferta F G combinadas. T

NOTA.—La Administracion de la Biblioleca Pafria accederda a sustituir
por mrots tomos, aquellos que el suscritor posea por haberlos adquirido ante-
riormente.

~ BOLETIN DE SUSCRIPCION
LA ACADEMIA CALASANCIA.
(Cortess este Boletln y remifase firmado a Ballén, 35, principal, Madrid)

de profesiin domieiliads en provineia de

calle ! ___ntmero

7

fa ln suscripeién sefial, con la lelra.
LE Ll

¥ su imporle de peselas

lo abonard en la forma gue se le indigue. Desea. recibir -como regalo los
libros seflalados eon los nimeros :

Firma,




ALMACENES:

BARGELONA: Call, 13 y 15. Teléfono 1679 J U rb ﬂ
MANRESA : i
Borne y Santo Domingo

Los orramentos sadrados v bordados artisticos que en nuestros ta-
lleres se corifeccionan son'distinduidos por su afilidranado trabajo.

SE MANDAN PRESUPUESTOS ¥

CATALOGOS ILUSTRADOS A
QUIEN LO. SOLICITE

|+ Estandarte de la Congredacitn de Maria [h- Hibitas ldlures e confecdin:
| mactladay San Luis Gonzada. de Oriliiela J nan a medidd
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. Estos Almacenes estin |
y |
.,gr LB

reconocidos por econé-
- micos y hien surtidos

lﬂﬂfﬂlﬂ ﬁ[l][lilﬂ l[ﬂﬁ[ﬂlﬂ_f""

e N Trnzns Innns Ins ]ueves ne- fcsllvus-




V(RERAS
BLUSTHLES + VE
FLANDS 283 C
o 0 R i o oo 7 «<ﬁu“ﬂ** wﬁaﬁu
SRS R ::gmh“ iy lw &dﬁ%ﬂw

€518 £414 36 S§TCMME DIVCRSAS ACHALLAT BC 088
L UPLE Y OTRAS HUACRESAS BOORPRRSA]

ﬁ?ﬁé%@c&‘é EESEcSEcESsssssSEsSsEsEsS

=
=

CE355€3€EE52523393D3933333€3953553

“_La Casa que fiene me]nr surtidos

: "l'lﬂllll'l‘, 193 IWD U’II.I.I!RRIIEI., 1y S Blkl:!!.lllll

—— ACADEMIA PREPARATORIA —

DIRIGIDA POR D. M;if\’["ﬂl. GUIU CASANOVYA
LIC i".i\i(_‘lr'\ﬂll. EN CIENCIAS
Preparachi ||~1:|]-h':]|||; - ingreso e n

Indusiriales, Chises gonerdles .y particul:
rreta de Ingeniero, de I:I acnltad de Cio IH]IH\ tem

las de Ingenjeras
._u:lim #s e la ca-
edrreras especiales,

BALMES,23,3"1."

m
)
A
A\
m
i
M
g

GRANDES AI.MM:EN S

El aratn

LOS MAS IMPORTANTES DE ESPANA EN SU RAMO
S=ges

tmlns los articulns

SZHES

Preclo i_ljo

'95@6@

39935353939933@39993353555352393536‘

' mm%me%meﬁemmesemeee




